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dalsi rozvoj Ceské stylistiky podnétné.

Publikace je vhodnym uvedenim do problematiky teorie stylu, ¢tenat diky ni ziska piehled o vy-
voji Ceské stylistiky ve 20. stoleti a také ziska zakladni orientaci v prostfedni britské stylistiky.
Prace rovnéz predklada zajimavé podnéty, kterym by se mohla ¢eska stylistika v budoucnu blize
vénovat.

Jan Splichal

Hladka, Zdenka — Martincova, Olga: Slova v soukromych dopisech. Lexikograficka sonda. MU
Brno 2012, ISBN 978-80-210-6112-5.

Hladka, Zderka, a kol.: 111 let ¢eského dopisu v korpusovém zpracovani. MU Brno 2013, ISBN
978-80-210-6141-5.

Hladka, Zderika, a kol.: Soukroma korespondence jako lingvisticky pramen. MU Brno 2013,
ISBN 978-80-210-6140-8.

Dokonceni projektu ,,Soukroma korespondence 20. stoleti. Rozsifeni korpusovych zdrojt, nové
moznosti lingvistického vyuziti“ (GACR 406/10/0823) pfineslo na prelomu let 2012-2013 cel-
kem 3 vystupy, které jsou skutecnym obohacenim Ceské lingvistické produkce. VSechny spojuje
zéakladni tematika — soukromy dopis jako pfedmét lingvistického badani. V tom (a nejen v tom) je
patrna navaznost na star$i knizku Zdenky Hladké aj. Cestina v soucasné soukromé korespondenci:
Dopisy, e-maily, SMS z r. 2005, jez byla doplnéna dvéma CD obsahujicimi 2 000 ru¢né psanych
soukromych dopisti a 1 000 e-maild z prelomu 20. a 21. stoleti pochazejicich od 3 000 pisateld,
predeviim mladych lidi. Cast byla kratce nato vélenéna po zakladnim zpracovani jako samostatna
soucast Ceského narodniho korpusu, coz vytvofilo zakladni podminku pro jejich dalsi vyuziti Siro-
kou lingvistickou obct.

Jednu z moznosti zpracovani ptedstavuje publikace Zdeniky Hladké a Olgy Martincové Slova
v soukromych dopisech. Lexikograficka sonda. Jde o ojedinélou lingvisticky promyslenou a peclivé
zpracovanou praci roz$ifujici nase poznani jedné, pro Gcastniky komunikace podstatné slozky mlu-
vy. Kniha ma za cil prostfednictvim materidlu ze soukromych dopisii sou¢asnych mladych pisatelt
prispét k poznani jazyka dnesni mladé generace, a to cestou zpracovani slovniku vybrané ¢asti lista.

Uvodni asi Gtvrtina textu knihy je teoretickym tivodem, reflektujicim jak souasnou eskou od-
bornou literaturu, tak vybrané prace zahrani¢ni. Pfedevsim ukazuje vysokou lingvistickou erudici
autorek, jejich zodpovédnou praci s materidlem, jasnost kritérii pro jeho prezentaci a vysvétluje
zpusob vykladu jazykového materialu ve vztahu k dosavadnim pracim o soucasné cesting. Zjistu-
jeme tady, jaka byla materialova zakladna, podle jakych kritérii byl proveden vybér heslovych slov,
jak byla fesena jejich forma pro zapis do slovniku atd. Komplexnost piistupu k materialu doklada
piiloha knihy uvadéjici relevantni sociolingvistické charakteristiky pisatell a adresatti zpracovava-
né korespondence a piiblizujici tematickou napli jednotlivych dopisa.

Text knihy pokracuje zpracovanim slovni zdsoby vybranych 100 dopisti do podoby diferen¢niho
slovniku, ktery tvofi jadro prace. Zaméfuje se pouze na tzv. ptiznakovou slovni zasobu (teoretické
a ve vztahu k vlastni praci koncepéni vymezeni lexikalni ptiznakovosti se fesi v tvodu knihy).
Pozadim pro vybér lexikograficky reflektovanych lexémi jsou soucasné ,,oficialni* slovniky spi-
sovné Cestiny. Neobsahuje tedy vSechny vyrazy dopist, ale jen ty, které nejsou v danych slovnicich
zaznamenany, ev. jsou zachyceny v jiném vyznamu. Detailn€ jsou podchyceny vSechny vyznamy,
v nichz byly lexikalni jednotky uzity v analyzovanych dopisech, a to parafrazi, uvedenim syno-
nyma atd. Vyznamové uZiti je dolozeno prezentaci ptikladi z autentickych textd. Celkem je takto
zpracovano nékolik set lexémil, u nichz najdeme kromé nezbytnych informaci gramatickych také
jejich formalni varianty a stylové kvalifikatory, z ¢asti korespondujici s tim, jaké kvalifikatory voli
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jiz znamé slovniky, z ¢asti vSak piimo reflektujici specifika textt, ev. i sociologické parametry je-
jich pisateltl. Neptimo tak zjistime i posuny téchto kvalifikaci, k nimz v posledni dobé v soukromé
komunikaéni sféfe dochazi. Autorky velmi zodpovédné chapou piedstaveny slovnik jako sondu
do soucasné bézné mluvy mladé generace, kterd ma na jedné stran¢ prokazat mozné uplatnéni tra-
di¢niho lexikografického pfistupu k netradi¢ni lexikalni sloZce soukromé korespondence, na strané
druhé prezentovat, ze soukroma korespondence je vhodnym pramenem pro studium vyvoje ptizna-
kového lexika soucasné Cestiny a zaroven cennym materialovym i obecné teoretickym zdrojem pro
lexikografické ucely. K tomu, aby ukéazal vS§echny tyto zaméry, je vybér dostacujici a vysledky jsou
s ohledem na existujici tendence mluvy prukazné.

Slovnik jednoslovnych lexémi je v piiloze knihy doplnén soupisem frazému, ktery obsahuje jen
ty, které jsou jako pfiznakové na pozadi texti chapany nebo jsou zcela specifické a dosud zachyce-
ny nebyly. Vysvétleni frazému v podstaté neni mozné jinak nez slozitym vykladem, autorky proto
jen zaznamenanou podobu dopliuji vybranym dokladem z textu.

Dalsim vystupem vySe zminéného grantového projektu vedeného Zdeitkou Hladkou je publi-
kace 111 let ceského dopisu v korpusovém zpracovani. Na dvou CD v ni najdeme reprezentativni
soubor 2 000 soukromych dopist riznych autort z let 1902—-2012. Dopisy jsou pro potieby korpusu
sociolingvisticky i nafe¢né oznackovany a celek dopliuje fada statistickych tdaji. Vytvareji jedi-
ne¢nou materidlovou zakladnu pro zkoumani tohoto zatim takika nedotéeného pramene pro pozna-
ni promén (psané) Cestiny nevetejného, a tedy pomérné spontanniho textu, za obdobi 4 generaci.
Muze to pomoci korigovat riizné predstavy o jazyce a jeho vyvojovych tendencich.

Pohled na jazyk soukromé korespondence dopliluje knizka Soukroma korespondence jako ling-
visticky pramen sestavena z vybranych, rozsifenych a doplnénych piispévki ze stejnojmenné me-
zinarodni konference. Studie byly vybrany tak, aby ukazaly né€které metodologické piistupy, které
lze vyuzit pii lingvistickém vytézeni daného jazykového materialu, a na zakladé uz provedenych
zkoumani zhodnotily jejich nosnost. Prvni tfi studie jsou zalozeny na vyse uvedeném korpusu sou-
kromych dopist, dalsi zpracovavaji korespondenci jinou nebo voli specificky uhel pohledu.

Metodu zpracovani ziskaného materialu, ptedpokladu pro dalsi kvantitativni analyzy (a na-
sledna lingvisticka zobecnéni), piedstavuje studie Dany Hlavackové Korpusové zpracovani kore-
spondencnich textii: morfologické znackovani, ukazuje, jak je mozno pristup modifikovat tak, aby
odpovidal dosud uzivanym zasaddam budovani Ceského narodniho korpusu, ale sou¢asné odrazel
necekané projevy vyjadiovani nestandardniho. Pfiklad konkrétniho vyuziti najdeme ve studii Zden-
ky Hladké Teritoridalné a socialné podminéné diference v jazyce soukromé korespondence, ktera
navazuje na jiné jeji studie o jazyku soukromych dopisti a tvofi s nimi tematicky i metodicky celek.
Zde se vénuje pozornost §ifeni obecné Cestiny a teritoridlnim diferencim v mife uziti spisovné ces-
tiny. Jiny dil¢i pohled v¢etné zhodnoceni moznosti vyuziti riznych korpust vidime ve studii Hypo-
koristika z rodnych jmen v Korpusu soukromé korespondence (Klara Osolsobé — Jana Machalova).

Druhy okruh otevira stat’ Jazykovad biografie Bedricha Smetany a jazyk jeho korespondence se
zietelem ke gramatickym jeviim (Marek Nekula — Lucie Rychnovska) testujici vyuzitelnost socio-
lingvistické metody jazykovych biografii pro analyzy jazyka a jeho promén. Jiny pohled podava
informativni studie Roberta Adama a kol. Dopisy jako vyzva vénovana jazykové strance korespon-
dence Bozeny Némcové, kterou prazsti kolegové vydavali. Studie Soukromy dopis: mezi psanym
textem a mluvenym dialogem Jany Hoffmannové se pak vyjadfuje k otdzce vztahu mluvenosti
a psanosti ve svétle materialu dopisi. VSechny tfi studie ukazuji dal§i mozné ptistupy k materialu
a jsou i dokladem propojeni védeckych projektt, které se dnes v ceské lingvistice fesi.

Cely soubor, doplnény nezbytnym obecnym tivodem z pera editorky Z. Hladké, je peclivé re-
dakeéné ptipraven. Je pfinosem pro soucasné diskuse o stavu jazyka a jeho vyvoji, které jsou nosné
nejen pro Uzce omezeny okruh védecky, ale i pro $ir$i odbornou vetejnost, a dik kvalitni stylizaci
vykladi je ptistupny i pro bézné uzivatele jazyka. Vydany sbornik navic mtize byt dik uzitym me-
todam prace inspiraci dal§im badatelim.
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Vsechny publikace, na néz jsme zde upozornili, jsou bohuzel ,,nizkonakladové®. Tim spiSe po-
kladame za potiebné se k jejich obsahu a vyznamu pro obor vyjadfit. Jen tak se informace o nich
dostane k tém, kdo se budou nyni nebo za nékolik (mnoho) let ptat: Jak Cestina vlastné vypadala?
Jaky byl vztah mezi redlnym tGizem, normou a kodifikaci ve zvoleném obdobi? Jak se v praxi pro-
jevovala jazykova kultura v psanych nevefejnych textech v minulych generacich? A kone¢né také:
Kam cestina spé&je?

Marie Krémova

Dai Qingxia et al.: 1E/DSEIREE F XFHIIT (—) . B E RS2 N SEE0T FR i A5/
Zhongguo shaoshu minzu yuyan wenzi yanjiu (yi). Dangdai zhongguo minzuxue renleixue yanjiu
Jjingxuan congshu/Studies on Ethnic Languages in China (1). A Series of Study on Contemporary
Chinese Ethnology and Anhtropology. Beijing: Minzu chubanshe 2011(2012). ISBN 978-7-105-
11984-4. 848 stran. 68 RMB.

Dvacaté stoleti piineslo Ciné nejen rychly prerod z postpolokolonialni zemé na moderni stat,
ale také zrod moderni jazykovédy malych jazyku. Pro tu vznikly podminky vlastné az po vyhlaseni
Cinské lidové republiky v roce 1949 a nasledném vnitinim sjednoceni zemé. Zajem centralni vlady
o drobné narody byl pfirozené politicky, proto ponechme stranou oficialni interpretace etnické a ja-
zykové diverzity, ale ptelom padesatych a Sedesatych let minulého stoleti je prvnim obdobim, kdy
se v Cing zadalo se systematickym sbérem dat a moderni lingvistickou praci. Do této doby spada
i publikace prvnich kvalitnich deskriptivnich studii, které patii k vyznamnym ptispévkim v celo-
svétovém méFitku. Druhd vét§i vina terénnich vyzkumi a publikaéni &innosti v Cing zagina na pe-
lomu sedmdesatych a osmdesatych let, kdy se objevuji i prvni specializovana periodika jako Minzu
yuwen (EEJEIE ), a diky piiznivym podminkam tato vina pokracuje dodnes. DileZité starsi studie
z malonakladovych nebo lokalnich ¢asopisi jsou vsak tézko dostupné, proto se pekingska Univer-
zita pro narodnostni mensiny ujala reprintu tspé$nych a ptinosnych stati a recenzovana publikace je
prvnim zakladajicim svazkem nové série. VéEtSina studii ma spise deskriptivni povahu a cilem této
stati je pouze prezentace a tematicky komentat skladby zatazenych studii. Kritika neni na misté,
protoze byly zafazeny materialové kvalitni prace a jazykovéda malych jazykd Ciny je stale ve sta-
vu zrodu. Uvod (1-8) ke sborniku napsal hlavni editor a vyznamny profesor pekingské Univerzity
pro narodnostni mensiny Dai Qingxia. Nazvy ¢lankt uvadim anglicky v podobé, jak jsou uvedeny
v knize ve zvlastnim anglickém obsahu. Vlastni ndzvy a veskery text ¢lankd je ale v ¢insting.

Prvni tFi stati analyzuji jazyky z hlediska struktury slabiky. Jako prvni je zafazena star-
$i spole¢na studie, kterou napsali sinotibetanisté Ma Xueliang a Luo Jiguang v roce 1962 Vowel
Length of The Sino-Tibetan Languages in China (9—51). Ma Xueliangtv v &initing sepsany Uvod
do sinotibetskych jazykii byl publikovan az roku 1991 a v recenzované starsi studii se s kolegou
vénuje struktuie sinotibetskych slabik a ptehledu konsonantnich findl, které pfi piipadném vyskytu
také ovliviiuji délku slabiky. Délka se realizuje na vokalu, ktery pfedchazi finalni konsonant, pokud
je ptitomen. Dlouze vSak lze realizovat 1 finalni nazalu, napt. v dialektu guizhu jazyka buyi pap: |
»platno (fi)“. Tény v &lanku nejsou znaceny diakriticky, ale samostatnym znakem abecedy IPA
za slabikou. Typy tont jsou takto znaceny vétSinou i v piipadé dalsich studii, presnéjsi pribéh tonu
nékteti autofi znaci ¢islicemi v hornim indexu.

Specialista na tajské jazyky Xing Gongwan napsal druhou zatazenou studii 7he Deep Corre-
spondence in the Comparative Study of Chinese and Stops in Han-Tai Language (52—63); samo-
statné vysla jiz roku 1993 a shrnuje piehled konsonantnich final, které se uchovaly v jiho¢inskych
jazycich a jsou mj. zakladem pro dnes jiz opusténou teorii ptibuznosti ¢inskych a tajskych jazyku,
kde jsou konsonantni finaly také castou soucasti slabiky. Autor demonstruje podobnost srovnava-
nim piikladi z thajstiny a kantonstiny (guangzhouského dialektu jazyka yue).



